FRANGAIS (FRA)
TRAITEMENT DE TRANSMISSIONS MANUELLES ET AXES ARRIERES /
DIFFERENTIELS AVEC
RVS TECHNOLOGY ™ TRANSMISSION TREATMENT

oL e traitement RVS Technology™ rend possible la remise en état de plusieurs types de pieces usées
mais non endommageées.

¢S’il y a des traces de Teflon, molybdéne ou tout autre additif dans 1’huile, la composante doit étre
nettoyée avant le traitement.

e Avant de commencer le traitement s’assurer qu’il n’y a pas de fuites d’huile dans la composante et
que la condition et quantité d’huile correspondent aux recommandations du manufacturier. Chaque
paquet contient la quantité de composé nécessaire pour un traitement a la grosseur de la transmis-
sion indiquée.

Chaque paquet contient la quantité¢ de compos¢€ nécessaire pour un traitement correspondant a la gros-

seur de la transmission indiquée.

Etapes du
TRAITEMENT

Installer le tuyau a I’extrémité de la seringue.

Serrer le petit tube et mettre le contenu dans la seringue.

Installer le piston dans la seringue, tournez la seringue et avec I’extrémité du tuyau levée
et presser ’air hors de la seringue.

Enlever le bouchon supérieur d’huile de la boite de vitesse ou du différentiel et prendre
environ 20ml d’huile de la composante avec seringue.

Insérer de I’air dans la seringue jusqu’a ce que la bordure du piston soit a 60ml.

Secouer la seringue jusqu’a ce que le mélange soit homogeéne.

Extraire le contenu de la seringue dans la boite de vitesse/différentiel.

Remettre le bouchon.

Déposer le véhicule et conduire. Eviter de faire tourner le moteur au-dessus de 3000 rpm
pendant la premiere heure. Pendant le traitement de la transmission manuelle, faire fonc-
tionner le moteur et freiner avec lui sur toutes les vitesses pendant la premiére heure
(conditions de conduite urbaines).

Le traitement prend fin apreés 1000 km (600 miles) (Tracteurs : aprés approximativement

20h d’opération) .

Note

Transmissions : Lorsque le kilométrage dépasse 200 000 km (120 000miles) peut nécessi-

ter un autre traitement qui devrait étre commence apres approximativement 400 km (250

miles) .

Rangement et instructions de sécurité

eRanger a des températures en-dessous de 40 °C (105 °F).

oEn cas de contact avec la peau, laver avec de I’eau tiede et du savon.

¢Si contact avec les yeux peut causer I’irritation. Faire couler de I’eau sur 1’oeil et consulter un
médecin.

¢ Si avalé, laver la bouche et consulter un médecin. Ne pas faire vomir.

oEn cas de feu utiliser un extincteur de feu. Ne pas utiliser d’eau.

eGarder hors de la portée des enfants.
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